Y DAIKIN

Montavimo vadovas

Modbus adapteris

EKM BPP1 Montavimo vadovas
EKMBPP1A Modbus adapteris Lictuviy



Turinys

Turinys
1 Apie Sj dokumenta 3
2 Konkrec€ios montuotojo saugos instrukcijos 4
3 Apie komplekta 6
3.1 KOMPONENTAI....cci i 7
3.2 Baziniai parametrai...........oooeuiiiiiiii s 8
I TG T W o [ 4T F=T 0 010 =3P 8
4 Apie déze 9
4.1 Kaip iSpakuoti adapter]..........coooeeeiiiiiiiii e 9
5 |rengimas 10
5.1 Atsargumo priemonés montuojant rinkinj............cccceeviiieiiiiiiiciineenn. 10
5.2 Montavimo vietos paruoSimas. ...........cevieiiiiiiiiiieeeieee et 10
5.3 Modbus adapterio montavimas...........cccoevveeiiiiiiieieiii e 11
5.3.1 Modbus adapterio montavimas su KRP1BC101 montavimo
(0 =R 11
5.3.2 Modbus adapterio PCB su vietoje jsigytu korpusu
MONEAVIMAS .....eei et e e e e e e eeennns 14
5.4 Elektros laidy prijungimas. ..........coooeeuiiiiieiiiiiie e 14
5.4.1 Elektros jungCiy apzvalga ..........cccoviiiiiiiiiiiie e 15
5.4.2 Kaip prijungti maitinimag ..........cccoeeeiiiiiii e 16
5.4.3 P1P2 laidy prijungimas ........cccuoieeiiiiiieeiii e e e 17
5.4.4 Kaip prijungti RS-485 laidus..........ccoovvviiiiiiiiiiii e 18
6 Konfiguracija 19
6.1 BUsenos LED diodai .........cooeuuuiiiiiiiiii e 19
8.2 P AP 2 1Y Y S i 21
6.3 Modbus ProtOKOIAS...........uoiiiiiieeee e 21
6.3.1 Modbus adresy diapazonas.........cccceeeuuieeeiiiieeeeiiie e 21
6.3.2 MOodbUS regQisStrai .......cocevuiiiiiii e 22
6.3.3 Modbus pagrindinio jrenginio skirtojo laiko pabaiga ............... 23
6.3.4 Apkrovos rezistoriaus nustatymai .............ccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnns 24
6.4 Valdymo fUNKCIOS .....coeiiiiiiiiiiee e 24
6.4.1 Jrenginio valdymas .............coiiiiiiiiiiiiiii e 24
Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A

Modbus adapteris
2 4P720139-1C - 2024.11



1 Apie Sj dokumenta

6.4.2 Valdymo atnaujinimo rezimas ..........ccoeeeveeeieiieeeeeeeiiiie e 26

6.4.3 Valdymo ribojimas.........ccoeeeiuiiiiiiieiiii e 27

6.4.4 VAM specifinis valdymas .........cccceeeiiieiiiiiiiiiieiee e 28

6.4.5 Smart Grid valdymas ...........ccooeieiiiiiiiie e 29

6.5 Grjztamojo rySio dUOMENYS .......iiiiiiiiiii e 29

6.5.1 Nuotolinio valdiklio grjiZztamasis rySys.......ccccceeevvvieiciieeeeeennnnnn. 29

6.5.2 Grupés griZtamasis IYSYS......ccouuieeeeeriiiieiiiiiieee e e 30

6.5.3 |renginio griZtamasis rySYS......cccoeeeeiiiiiiiiiiiiiee e 31

6.5.4 Klaidy KOdai ........cccoiiiiiiiiiiiee e 32

6.6 SMAM Grid.....cccoi i ———————— 32

6.7 Programinés jrangos atnaujinimas...........ccceuuuiiiiereeiiiiine e e 34

7 Perdavimas naudotojui 35
8 ISmetimas 36
9 Techniniai duomenys 36
9.1 Elektros instaliacijos schema ............cccoooiiiiii e 37

10 Priedas 38
10.1 MOdDUS @dreSai .....cvvuuiiieiieiiie e 38

1 Apie Sj dokumenta
Tiksliné auditorija

Jgaliotieji montuotojai

Apie dokumentacija

Kartu su rinkiniu pateikiamos instrukcijos skirtos padéti sumontuoti
EKMBPP1(A) adapterj KRP1BC101 montavimo dézutéje ir prijungti bei
konfiguruoti EKMBPP1(A) adapter;.

PrieS naudodami perskaitykite Sj montavimo vadovg ir pasilikite jj, kad
ateityje  prireikus galétumeéte pasiskaityti. PrieS montuodami
EKMBPP1(A) adapterj, taip pat perskaitykite vidaus jrenginio
montavimo vadova.

Uz Zalg, padarytg nesilaikant Siy nurodymy, Daikin neatsako.
Dokumentacijos rinkinys

Sis dokumentas yra dokumentacijos rinkinio dalis. Rinkinj sudaro:

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
Modbus adapteris
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2 Konkre€ios montuotojo saugos
instrukcijos

= Bendrosios atsargumo priemoneés:

= Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti prie§ montuodami

= Formatas: popierinis (vidaus jrenginio dézeje)
= Montavimo vadovas:

= Montavimo instrukcijos

= Formatas: popierinis (pateikiamas rinkinyje)
Naujausia pateikty dokumenty redakcija skelbiama regioninéje Daikin
svetaingje ir jg galima gauti iS jgaliotojo atstovo.
Originalios instrukcijos parasytos angly kalba. Instrukcijos visomis
kitomis kalbomis yra originalo vertimai.

2 Konkrecios montuotojo saugos
instrukcijos

Visada laikykités toliau pateikty saugos nurodymy ir taisykliy.
Bendras

PAVOJUS
Visg elektros instaliaciig TURI jrengti jgaliotasis elektrikas,

laikydamasis taikomy nacionaliniy instaliacijos reglamenty.
Galima pasekmeé: turto sugadinimas ir nutrenkimas elektra.

Montavimas (zr. skyriy "5 Jrengimas” [» 10])
PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES
= PrieS montuodami PCB, iSjunkite vidaus jrenginio
maitinima.
= NELAIKYKITE PCB Slapiomis rankomis.

= NELEISKITE PCB suslapti.

= NEARDYKITE, NEMODIFIKUOKITE ir
NEREMONTUOKITE PCB.

- Jei PCB pazeista, ISJUNKITE vidaus jrenginio maitinimo
Saltinj.
= Galima pasekmé: elektros smugis.

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Modbus adapteris
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2 Konkrecios montuotojo saugos
instrukcijos

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Tinkamai prijunkite jzeminimo laidus. Galima pasekmeé:
elektros smugis.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Neprijunkite ir nejjunkite maitinimo, kol nesumontavote
adapterio, neprijungéte elektros instaliacijos ir neuzdaréte
adapterio.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Kai maitinimg tiekia vidaus jrenginys arba bet koks kitas ne
SELV (angl. Safety Extra Low Voltage — saugus ypaC zemos
jtampos) maitinimo Saltinis, visi iSoriniai laidai ir elektriSkai
prijungti prietaisai PRIVALO bati dvigubai izoliuoti, kad prie jy
negaléty prieiti nekvalifikuoti asmenys. Kai tai nejmanoma,
maitinimas EKMBPP1(A) PRIVALO bati tiekimas iS SELV
maitinimo Saltinio.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES
NEJJUNKITE vidaus jrenginio maitinimo, kol jrenginio viduje
nesumontavote PCB (su montavimo dézute ar tvirtinimo
plokSte arba be jy), neprijungéte elektros laidy ir neuzdaréte
vidaus jrenginio arba vidaus jrenginio jungikliy dézutés.
Galima pasekmé: elektros smugis.

> > P>

>

ISPEJIMAS

Naudojant §j Modbus adapterj (EKMBPP1(A)), toliau taikomi
sistemos, prie kurios prijungtas sis Modbus adapteris, vidaus ir
lauko jrenginio montavimo vadovuose aprasSyti montavimo
reikalavimai, jskaitant visas atsakomasias priemones.

Sistemose, kuriose NENAUDOJAMAS auSalas R32, Sis
Modbus adapteris gali bati vienintelis (ir pagrindinis) prijungtas
nuotolinis valdiklis. Sistemose, kuriose naudojamas auSalas
R32, gali prireikti jrengti papildomus nuotolinius valdiklius.

>

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
Modbus adapteris
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3 Apie komplekta

Perdavimas naudotojui (zr. skyriy "7 Perdavimas naudotojui” [»

35])

PAVOJUS
= Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite adapterio.

Kitaip galite sukelti gaisrg, gauti elektros Sokg arba
susizaloti.

NELEISKITE, kad adapteris sudrékty, ir nenaudokite jo
vonioje arba prie vandens kitais atvejais. Kitaip galite gaulti
elektros Sokg arba sukelti gaisra.

NENAUDOKITE adapterio prie elektros jrangos arba
asmeny, nesiojanciy kardiostimuliatoriy arba defibriliatoriy.
Kitaip galite sukelti gyvybei pavojingy elektromagnetiniy
trukdziy.

NENAUDOKITE adapterio netoli automatiniy dury arba
prieSgaisrinés signalizacijos jrangos. Kitaip galite sukelti
nelaimingy atsitikimy dél jrangos klaidingo veikimo.

Uzuode nenormaly kvapg arba iSgirde nenormaly garsa,
adapteriui perkaitus arba pradéjus iS jo sklisti dUmams,
nedelsdami atjunkite patalpos blokg nuo maitinimo Saltinio.
Kitaip gali kilti gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus,
pasitarkite su savo jgaliotuoju atstovu.

Jei numestuméte adapterj arba jj apgadintuméte, atjunkite
patalpos blokg nuo jo maitinimo Saltinio. Kitaip gali Kilti
gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus, pasitarkite su
savo jgaliotuoju atstovu.

3

Apie komplekta

EKMBPP1(A) rinkinys yra Modbus sgsaja, skirta stebéti ir valdyti oro
kondicionieriy VRV ir Sky Air bei védinimo jrenginiy VAM ir VKM
intervalus. Sgsaja suderinama su jrenginiais, turin€iais P1P2 nuotolinio
valdiklio jungtj, todeél galima valdyti iki 16 jrenginiy vienoje grupéje.

Funkcijos:

Montavimo vadovas
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3 Apie komplekta

= Grupinis jrenginio nustatymy valdymas (nustatymas, ventiliatoriaus
greitis, veikimo rezimas, oro srauto kryptis, jjungimo/iSjungimo
bdsena)

= Atskiry nuotolinio valdiklio mygtuky uzrakinimo bisenos valdymas

= Valdymo ribojimas (skirtas apriboti galimus naudotojo nustatymus iki
nustatyty intervaly)

= VAM ir VKM jrenginiams budingy nustatymy valdymas (ventiliatoriaus
greitis, sklendés valdymas, jjungimo/iSjungimo blsena)

= Jrenginio stebéjimas (grupinis ir individualus jrenginio duomeny
nuskaitymas)

= Smart Grid valdymas Sky Air intervaluose.

3.1 Komponentai
T BFgsE
812<

LED1~4
T IZIES X7TM
SS1 552 $S3 P1®

wlile
> W
+I

a—9O [9]6

X1A Maitinimo Saltinio jungtis
X2M RS-485 jungtis (Modbus)
X7M P1P2 jungtis

) X2M

O|ANO

G—a

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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3 Apie komplekta

LED*, HAP Bulsenos LED diodai (daugiau informacijos apie LED diody veikimg pateikiama
skyriuje "6 Konfiglracija" [» 19])
DS1 Jungiklis dvieiliu korpusu
SS* Stumdomieji jungikliai
a Montavimo angos

3.2 Baziniai parametrai

Parametras Verté

Maitinimo Saltinis Reguliuojama jtampa: 15~24 V DC, 120 mA
ne daugiau kaip 3 W

Darbiné temperatlra -10°C~50°C

Laikymo temperatira -25°C~70°C

Santykiné drégmé ne daugiau kaip 95%, esant 40°C temperaturai, be
kondensato

3.3 Suderinamumas

Jsitikinkite, kad vidaus jrenginys yra suderinamas su rinkiniu.

ISsamy suderinamy modeliy sgrasg ir atitinkamg reikalingg montavimo
dézute rasite suderinamumo matricoje arba vidaus jrenginio duomeny
knygoje, arba bendrajame kataloge.

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Modbus adapteris
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4 Apie déze

4 Apie deze
L. Kaip iSpakuoti adapter;j

a EKMBPP1(A) Modbus adapterio PCB
b Montavimo vadovas
¢ PCB verziklis (4x)

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
Modbus adapteris
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5 J[rengimas

d Kabelio jvore ir fiksavimo verzlé (M20%1,5)
e Maitinimo Saltinio daugiagyslis kabelis (2x)

5
5.1

Irengimas

Atsargumo priemones montuojant
rinkinj

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES
= PrieS montuodami rinkinj, iSjunkite vidaus jrenginio

maitinima.
NELAIKYKITE rinkinio Slapiomis rankomis.
NELEISKITE rinkiniui suslapti.

NEARDYKITE, NEMODIFIKUOKITE ir
NEREMONTUOKITE rinkinio.

Jei rinkinys pazeistas, ISJUNKITE vidaus jrenginio
maitinimo Saltin;.
Galima pasekmeé: elektros smugis.

ISPEJIMAS
Naudojant §j Modbus adapterj (EKMBPP1(A)), toliau taikomi

sistemos, prie kurios prijungtas Sis Modbus adapteris, vidaus ir
lauko jrenginio montavimo vadovuose aprasyti montavimo
reikalavimai, jskaitant visas atsakomasias priemones.

Sistemose, kuriose NENAUDOJAMAS ausalas R32, Sis
Modbus adapteris gali bati vienintelis (ir pagrindinis) prijungtas
nuotolinis valdiklis. Sistemose, kuriose naudojamas auSalas
R32, gali prireikti jrengti papildomus nuotolinius valdiklius.

5.2

Montavimo vietos paruosimas.

EKMBPP1(A) yra papildoma PCB. Priklausomai nuo jrenginio (-iy),
PCB montavimo proceddra ir montavimo vieta skiriasi. Daugiau
informacijos rasite vidaus jrenginio montuotojo vadove.

Montavimo vadovas
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5 J[rengimas

Siame vadove apradyta KRP1BC101 montavimo dézuté turi bati
sumontuota ant vidaus jrenginio. Jei naudojamas Vvietoje |sigytas
korpusas, daugiau informacijos apie montavimo vietg rasite to korpuso
montavimo vadove. Zr. skyriy "5.3 Modbus adapterio montavimas" [»
11], kuriame pateikiamos montavimo instrukcijos.

INFORMACIJA
Taip pat perskaitykite reikalavimus dél didziausio kabelio ilgio,

nustatyto sk. "5.4.1 Elektros jungCiy apzvalga" [» 15].

5.3 Modbus adapterio montavimas

Sumontuokite EKMBPP1(A) vidaus jrenginio viduje, pasirenkamajai
PCB skirtoje vietoje. Daugiau informacijos rasite vidaus jrenginio
montuotojo vadove.

Jei naudojama KRP1BC101 montavimo dézute, laikykités procedtros,
aprasytos skyriuje "5.3.1 Modbus adapterio montavimas su
KRP1BC101 montavimo déze" [» 11] ir KRP1BC101 montavimo
vadove.

Jei korpusas |sigyjamas vietoje, laikykités proceduros, aprasSytos
skyriuje "5.3.2 Modbus adapterio PCB su vietoje |sigytu korpusu
montavimas" [» 14] ir to korpuso montavimo vadove.

5.3.1 Modbus adapterio montavimas su
KRP1BC101 montavimo déze

Toliau aprasyta tik KRP1BC101 montavimo dézutés procedura.

1 Atidarykite KRP1BC101 montavimo dézute.

2 KRP1BC101 montavimo deézutés kairjjj juodg kabelio jéjimo Ziedg
pakeiskite kabelio jvore ir fiksavimo verzle (M20x1,5), pateiktomis
EKMBPP1(A) rinkinyje.

3 KRP1BC101 montavimo dézutés desSinjjj juodg kabelio jéjimo Ziedg
pakeiskite KRP1BC101 rinkinyje pateikta aklina jvore.

4 |kisSkite PCB verziklius } PCB montavimo skyles.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
Modbus adapteris
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5 J[rengimas

5 Paruoskite laidus, kol PCB vis dar yra montavimo dezutes iSoréje.
KRP1BC101 montavimo dézutéje mazai vietos. Rekomenduojama
paruosti laidus prieS montuojant PCB j montavimo dézute.

= |kiSkite 10~15 cm maitinimo kabelio, RS-485 kabelio ir P1P2
kabelio kartu per karstyje susitraukiancig zarnele (jsigyjama vietoje)
ir naudodami Siluminj pistoletg sutraukite zarnele. Kabeliy galuose
palikite pakankamai laisvos vietos, kad juos blty galima lengvai
prijungti prie PCB, kai ji atsidurs montavimo dézutéje.

= Nustate kabelio jvorés padét] dézutés virSuje, jkiSkite maitinimo
kabelj, RS-485 kabelj ir P1P2 kabelj pro deSinigjg kabelio jvore is
dézutés iSorés | vidy. Dézutés viduje kabeliai vél turi iSsiskirti | tris
atskirus kabelius, kad jie be jokios jtampos pasiekty atitinkamus
gnybtus, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje.

= Prijunkite laidus prie PCB. Daugiau informacijos taip pat rasite
skyriuje "5.4 Elektros laidy prijungimas." [» 14].

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Modbus adapteris
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5 J[rengimas
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6 Sumontuokite PCB plokSte su PCB verzikliais KRP1BC101
montavimo dézutéje. |sitikinkite, kad PCB orientuota tinkama
Kryptimi:

= Kabeliy jvorés ant dézutés virsaus.
= X1A jungtis | kaire.

= X7M jungtis po kabeliy jvoréemis.

= X2M jungtis | deSine.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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5 J[rengimas

7 Pasirtpinkite laidy jtempimo mazinimo priemonémis.

= Dézuteés vidus: priverzkite kabeliy jvores. PrieS priverzdami palikite
pakankamai kabeliy laisvumo montavimo dézutéje.

8 Uzdarykite dézute naudodami KRP1BC101 rinkinyje esantj varzta.

9 Vadovaukités KRP1BC101 montavimo dézutés montavimo
instrukcija. ]sitikinkite, kad dézuté pritvirtinta prie vidaus jrenginio, kad
baty jzeminta, kaip aprasyta KRP1BC101 instrukcijoje.

5.3.2 Modbus adapterio PCB su vietoje jsigytu
korpusu montavimas

Naudojant vietoje |sigyjamag korpusg, EKMBPP1(A) PRIVALOMA
sumontuoti naudojant:

= Dvigubai izoliuotg plastiking dézute arba
= Metaline dézute, kuri yra tinkamai jzeminta, kad atitikty galiojanCig
elektros saugos norma.
PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Tinkamai prijunkite jzeminimo laidus. Galima pasekmeé:
elektros smugis.

Elektros laidy prijungimas.

5.4
f PAVOJUS! PAVOJUS 20Tl NUO ELEKTROS SROVES

Neprijunkite ir nejjunkite maitinimo, kol nesumontavote
adapterio, neprijungéte elektros instaliacijos ir neuzdaréte
adapterio.

PAVOJUS! PAVOJUS ZUTI NUO ELEKTROS SROVES

Kai maitinimg tiekia vidaus jrenginys arba bet koks kitas ne
SELV (angl. Safety Extra Low Voltage — saugus ypaC zemos
jtampos) maitinimo Saltinis, visi iSoriniai laidai ir elektriSkai
prijungti prietaisai PRIVALO bdati dvigubai izoliuoti, kad prie jy
negaléty prieiti nekvalifikuoti asmenys. Kai tai nejmanoma,
maitinimas EKMBPP1(A) PRIVALO bati tiekimas i§ SELV
maitinimo Saltinio.

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A

Modbus adapteris
14 4P720139-1C - 2024.11



5 J[rengimas

5.4.1 Elektros jungc€iy apzvalga

Maitinimo saltinis

Jungtis X1A (varztinis gnybtas)

Zr. vidaus jrenginio vadova

K HE

Naudokite tik suderintus laidus su dviguba izoliacija,
tinkamus atitinkamai jtampai (1 m ilgio laidy pyné
pridedama kaip priedas).

Laidy dydis: 0,32~1,25 mm?
Didziausias ilgis: 10 m
Jtampa: Zr. skyriy "3.2 Baziniai parametrai" [» 8]@

@ Kai rinkinio maitinimas netiekiamas i$ jrenginio, jsitikinkite, kad iSorinis
maitinimo $altinis atitinka maitinimo Saltinio specifikacijag.

Vidaus jrenginys (P1P2)

Jungtis X7M (varztinis gnybtas)

3 Zr. vidaus jrenginio vadova

Naudokite tik suderintus laidus, turinCius dvigubg
izoliacijg tinkamus atitinkamai jtampai.
Laidy dydis: 0,75~1,25 mm?
Maksimalus ilgis: 500 m

Jtampa: 16 V DC — 120 mA

Modbus sasaja (RS-485)

Jungtis X2M (varztinis gnybtas)

3 Zr. Modbus sgsajos montavimo vadova

RS-485 kabeliai turi bati 24 AWG vijy, vytos poros,

ekranuoti arba neekranuoti kabeliai, atitinkantys CAT3,
CAT4 arba CATS5 specifikacijas. DA, DB jungtims
naudokite vytg porg, o GND jungciai — papildomg Serd;].
Maksimalus ilgis: 500 m

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
Modbus adapteris
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5 J[rengimas

5.4.2 Kaip prijungti maitinimg

Maitinimas iS vidaus jrenginio

Maitinimas EKMBPP1(A) gali buti tiekiamas i$ vidaus jrenginio PCB.
Sky Air jrenginiy atveju prijunkite prie vidaus jrenginio PCB X35A.

VRV jrenginiy atveju prijunkite prie vidaus jrenginio PCB X18A arba
X35A. Kaip nustatyti tinkamg gnybta, zr. vidaus jrenginio montuotojo
vadova.

VAM jrenginiy atveju prijunkite prie X11A, X18A arba X35A, esanciy
VAM PCB ploksteje.

1 Prijunkite laidy pyne (EKMBPP1(A) priedas) prie EKMBPP1(A)
plokstés X1A varztinio gnybto.

2 Kitg laidy pynés galg prijunkite prie vidaus jrenginio PCB.

A0V
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5 J[rengimas

ISorinis maitinimo Saltinis

EKMBPP1(A) gali bati maitinamas IS iSorinio maitinimo Saltinio
(jsigyjamo vietoje). Daugiau informacijos rasite "3.2 Baziniai parametrai”
[» 8].

5.4.3 P1P2 laidy prijungimas

INFORMACIJA
m = Vidaus jrenginio P1P2 gnybtg galima prijungti ne daugiau

kaip prie 2 valdikliy.

= Vidaus jrenginio jungikliy dézutéje kabelis jungiamas prie ty
paCiy gnybty, prie kuriy prijungta vartotojo sgsaja (P1P2).
Daugiau informacijos rasite vidaus jrenginio montavimo
vadove.

- Kabelio 2 laidai NERA poliarizuoti. Jungiant juos prie
gnybty, jy poliskumas NERA svarbus.

1 Prijunkite vidaus jrenginio gnybtus P1 ir P2 prie EKMBPP1(A)
jungties X7M gnybty P1 ir P2.

G ®
NC ©
—UUunuoonn — P2 ® N X7M
P1©®
OO0
-~ O

2 Pasirtpinkite, kad laidai neblty jtempti, pravesdami kabelj vidaus
jrenginio montavimo vadove sitlomu kabelio keliu.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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5 J[rengimas

INFORMACIJA
m = EKMBPP1(A) gali veikti pagrindiniu arba pavaldziuoju

rezimu su bet kuriuo nuotoliniu valdikliu. Atkreipkite démes;j,
kad kai kuriems belaidziams nuotoliniams valdikliams
(BRC*) gali reikéti, kad atitinkamas imtuvas bty
sukonfigdruotas veikti pavaldziuoju (angl. Sub, S) rezimu,
kai EKMBPP1(A) veikia pagrindiniu (angl. Main, M) reZimu.
Daugiau informacijos rasite jrenginio montavimo vadove.

= LeidZiamas tik 1 Modbus pagrindinis jrenginys.

INFORMACIJA
m Galioja tik EKMBPP1A: vienoje tinklo magistraléje turi bati

jrengti ne daugiau kaip 32 "Modbus" jrenginiai, jskaitant
"Modbus Master". Papildomus jrenginius galima pridéti
naudojant RS-485 fizinio sluoksnio kartotuva.
Galioja tik EKMBPP1: viename tinklo magistraléje turi bati
jdiegta ne daugiau kaip 7 EKMBPP1 jrenginiai.

5.4.4 Kaip prijungti RS-485 laidus

RS-485 D-Bus magistrale PRIVALOMA jrengti naudojant vytos poros

kabelj, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje, kad blty sujungti

gnybtai DA(+) ir DB(-).

= Gnybtas DA(+) PRIVALO bati sujungtas su visais kitais DA(+)
gnybtais kiekviename EKMBPP1(A) rinkinyje.

= Gnybtas DB(-) PRIVALO bdati sujungtas su visais kitais DB(-) gnybtais
kiekviename EKMBPP1(A) rinkinyje.

= Bendrasis jzeminimo gnybtas (GND) PRIVALO bati sujungtas kartu
kiekviename EKMBPP1(A) rinkinyje. Naudojant ekranuotg kabelj,
Siam tikslui galima naudoti ekrang.

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6 Konfiglracija

@) Ol O ®
m A = —000doaaog —
0O 000
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PRANESIMAS
Rekomenduojama, kad GND jungtis baty sujungta su vietiniu
jzeminimu tik viename taske.

Informacijos apie jungCiy varzg rasite skyriuje "6.3.4 Apkrovos
rezistoriaus nustatymai” [» 24].

6 Konfiguracija

6.1 Busenos LED diodai

EKMBPP1(A) turi 5 LED diodus, rodanCius informacijg apie esamg
bdseng. LED diody vieta ant PCB ploksStés Zr. skyriuje "3.1
Komponentai” [» 7].

LED diodas | Aprasas

LED1 Blsenos LED 1 (A)

LED2 Blsenos LED 2 (B)

LED3 Rodo, kad priimamas P1P2 rysio signalas®

LED4 Rodo, kad priimamas Modbus (RS-485) rysio signalas®

HAP Rodo normaly CPU veikimg®

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas

Modbus adapteris
4P720139-1C - 2024.11 1 9



6 Konfigliracija

@ LED diodas mirksi 20~40 m kiekvieng kartg, kai gaunamas rysio

signalas.
® |ED diodas mirksi 400 ms intervalu.

LED 1 ir LED 2 veikimas

LED2 | I_

a
e [UUL L L L L
LED2

b
LED1
LED2

(o3
e | L) L L L L
LED2

d
LED1
LED2

e
LED1J
LEDZJ

f
LED1

LED 1 Zalias LED diodas
LED 2 Raudonas LED diodas
LED diodas SVIECIA
LED diodas SVIECIA
— LED diodas NESVIECIA

a Jsijungimo seka

b Klaidy néra

¢ P1P2 paieskos rezimas

d Jrenginio klaida

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6 Konfiglracija

e U5 klaida (néra AC jrenginio)
f RS-485 rysio skirtojo laiko pabaiga

6.2 P1P2rysys

EKMBPP1(A) pereina j P1P2 paieskos rezimg trimis atvejais:

1 Kai adapterio maitinimas jjungiamas, jis pereina | P1P2 paieskos
rezimg. Adapteris persijunginéja tarp pavaldziojo ir pagrindinio
rezimy.

2 Jei adapteris veikia pagrindiniu rezimu, jis pereina | P1P2 paieSkos
rezima, kai jvyksta rysio klaida su visais prijungtais vidaus jrenginiais.

3 Jei adapteris veikia pavaldziuoju rezimu, jis pereina | P1P2 paieskos
rezima, kai jvyksta rysio klaida su pagrindiniu R/C.

Pirmg kartg jjungus maitinimg, adapteris veikia pavaldziuoju rezimu.
Adapteris laukia pradinés uzklausos iS pagrindinio nuotolinio valdiklio.
Tada adapteris persijungia j pagrindinj rezimag, jei per 90 sekundziy nuo
maitinimo jjungimo negaunama pradiné komanda. Pagrindiniu rezimu
adapteris atlieka automatinj adresavimg ir bando priskirti adresus
vidaus jrenginiams. Jei negaunama jokio atsakymo, adapteris vel bando
automatiskai adresuoti. Jei atsakymo vis tiek negaunama, adapteris vél
persijungia | pavaldyjj rezimg. Perjungus atgal | pavaldyjj rezima,
adapteris 15 sekundziy laukia komandos ir vél persijungia j pagrindinj
rezima.

6.3 Modbus protokolas

Parametras Verté

Tinklas 3 laidy RS-485

ReZimas Modbus RTU pavaldusis
Sparta bodais 9600

Paritetas Néra

Stop bitai 1

Registro bazé 0

6.3.1 Modbus adresy diapazonas

Nustatykite Modbus adresy diapazong (0~63) naudodami jungiklj
dvieiliu korpusu. LED diody vietg ant PCB plokstés zr. skyriuje "3.1
Komponentai” [» 7].

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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6 Konfigliracija

Zr. skyriy "10.1 Modbus adresai" [» 38], kuriame apzvelgiamos visos
Modbus adresy jungiklio dvieiliu korpusu kombinacijos.

6.3.2 Modbus registrai

EKMBPP1(A) palaiko 2 registry tipus: laikymo registrus ir jvesties
registrus.

Registro tipas Prieiga Funkcija (-0s)

Laikymo registras Skaitymas/raSymas Valdymas ir komandos, grjztamasis rySys
ir stebéjimas

Jvesties registras Tik skaitymas Grjztamasis rysys ir stebéjimas

Jvesties registrai suteikia prieigg prie visy analoginiy ir skaitmeniniy
verCiy. Registry vertés yra 2 baity (16 bity) vertés. Priklausomai nuo
verCiy, prie kuriy suteikiama prieiga, registry grgzinamiems duomeny
tipams taikomi tam tikri specialls susitarimai:

Duomeny tipas Ver¢iy intervalas Susitarimas

Skaitmeninis 0~1 = 0: klaidinga
= 1: teisinga

Sveikasis skaicius 0~65535 Nereikalauja vertés mastelio
keitimo.

Temperatira 0~65535 = Siekiant didesnio tikslumo,

temperatdros vertés grgzinamos
padaugintos i$ 100.

= Neigiamos temperatiros vertés
grgzinamos kaip sveikieji skaiciai
su zenklu. Bet kuri verté > 32767
turi bati paverCiama neigiama
verte, i$ jos atimant 65536.¢

@ Pavyzdziui, nuskaityta 2050 verté yra teigiama temperattra (< 32767):
2050/100 = 20,50°C. Taciau nuskaityta 65036 verté yra neigiama
temperatira (> 32767): 65036-65536 = —500. Padalinus —500 i$ 100,
gaunama —5,00°C temperatdra.

Prieiga prie registry suteikiama naudojant bet kurig i$ Siy standartiniy
Modbus funkcijy:

Funkcijos kodas (SeSiazenklis Funkcijos pavadinimas Registry skaicius
kodas)
03 (03h) Skaitomas laikymo registras 1~10
04 (04h) Skaitomas jvesties registras 1~10
06 (06h) IS anksto nustatytas pavienis 1
laikymo registras

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6 Konfiglracija

Funkcijos kodas (SeSiazenklis |Funkcijos pavadinimas Registry skaicius
kodas)
16 (10h) IS anksto nustatyti keli laikymo 1~10
registrai
INFORMACIJA

Siame dokumente, kai kalbama apie registrus, registrai ir jy

adresai Zymimi nuoseklia forma:

= HO0010, kur H reiSkia laikymo registrg, o 0010 — registro
adresa.

= 10010, kur I reiSkia jvesties registrg, o 0010 — registro
adresa.

6.3.3 Modbus pagrindinio jrenginio skirtojo laiko
pabaiga

EKMBPP1(A) galima sukonfigiruoti taip, kad jis veikty su
pasirenkamuoju Modbus pagrindinio jrenginio skirtuoju laiku. Kai
120 sekundziy neatsiranda né vienas laikymo registras, jvyksta skirtojo
laiko pabaigos jvykis: visi jrenginiai jsijungia su esamais nustatymais, o
bisenos LED diodai rodo, kad RS-485 rySys nutriko. Daugiau
informacijos apie LED diody veikimg rasite skyriuje "6.1 Blisenos LED

diodai" [» 19].
Jungiklio dvieiliu korpusu nustatymas Skirtojo laiko konfigiracija
& 0y Néra Modbus pagrindinio jrenginio skirtojo laiko
3 4
0 oe Néra Modbus pagrindinio jrenginio skirtojo laiko
3 4
0 g3 Modbus pagrindinio jrenginio skirtasis laikas, jei
3 a 120 sekundziy negaunama jokia laikymo registro
raSymo komanda.
= Visi jrenginiai jjungiami su esamais nustatymais.
= Nuotoliniai valdikliai atrakinami.
= Visuotinio atnaujinimo registrui nustatoma verté
OnChange.
EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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6 Konfigliracija

Jungiklio dvieiliu korpusu nustatymas Skirtojo laiko konfigiracija
0 39 Modbus pagrindinio jrenginio skirtasis laikas, jei
3 4 120 sekundziy negaunama jokia laikymo registro

raSymo komanda.

= Visi jrenginiai jjungiami su esamais nustatymais.

= Nuotoliniy valdikliy uzrakinimo bisena islieka
nepakitusi. Taciau nuotolinio valdiklio JJUNGIMO/
ISJUNGIMO veikimas yra atrakintas. Jei po to jis
ISJUNGIAMAS, nuotolinio valdiklio JJUNGIMO/
ISJUNGIMO veikimas vél bus uzrakintas.

INFORMACIJA
@ Modbus pagrindinio jrenginio skirtasis laikas TIK panaikina

Rekomenduojamas ijungimas ir Priverstinis ijungimas
Smart Grid veikimg, jei 120 sekundziy negaunama laikymo
registro raSymo komanda. Priverstinis iSjungimas Smart
Grid operacija nebus panaikinta.

6.3.4  Apkrovos rezistoriaus nustatymai

EKMBPP1(A) turi 3 stumdomuosius jungiklius, kuriais galima nustatyti
jungCiy varzg. Stumdomuyjy jungikliy vietg ant PCB plokstés Zr. skyriuje
"3.1 Komponentai" [» 7].

Apkrovos rezistoriaus Varza (Q)
nustatymas
S81 8S2 SS3 O

N
wddd
oN SS81 8S2 SS3 1 OO
OFF
oN S$S1 SS2 SS3 1 20
OFF

6.4 Valdymo funkcijos

6.4.1 Irenginio valdymas

Laikymo registrai leidzia EKMBPP1(A) valdyti Sky Air ir VRV oro
kondicionavimo jrenginiy funkcijas, kurias galima valdyti iS standartinio
nuotolinio valdiklio.

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6 Konfiglracija

Daugiau informacijos apie registry tipus ir galimus duomeny tipus rasite
skyriuje "6.3.2 Modbus registrai” [» 22]. Galimi Sie laikymo registrai:

Laikymo registras |Adresas Pavadinimas Intervalas® ApraSas
HO001 40002 Nustatymas 16~32 -
H0002 40003 Ventiliatoriaus 1~50 1: mazas
greitis® = 2: vidutiniSkai mazas®
= 3: vidutinis
= 4: vidutinigkai didelis®®
= 5: didelis®
H0003 40004 Veikimo rezimas®” |0~49 = 0: automatinis
= 1: Sildymas
= 2: ventiliatorius/védinimas™
= 3: vésinimas
= 4: sausinimas
H0004 40005 Oro srauto kryptis® |1~70 = 1: judéjimas
= 2: 0 laipsniy
= 3: 20 laipsniy
= 4: 45 |aipsniai
= 5: 70 laipsniy
= 6: 90 laipsniy
H0005 40006 JJUNGTI/ISJUNGTI|0~1® = 0: ISUIUNGTA
= 1. JJUNGTA
@ Jei verté yra uz intervalo riby, bus nustatyta virSutiné arba apatiné
ribiné verté.
® Jei vidaus jrenginys pereis j neapibréztg ventiliatoriaus greitj, registro
verté nebus atnaujinta.
© Jei verté yra uz intervalo riby, ventiliatoriaus greitis bus nustatytas j 3:
vidutinis.
@ Jei jrenginys palaiko 5 ventiliatoriaus grei¢io nustatymus. Jei jrenginys
turi 3 ventiliatoriaus grei€io nustatymus, taikomos tik 1, 3 ir 5 vertés
(mazas, vidutinis ir didelis).
®) Kai vidaus jrenginio ventiliatoriaus greitis nustatytas j automatin;,
registre bus rodoma 5 (didelis).
M Jei vidaus jrenginys pereis j neapibréztg veikimo rezima, registro verté
nebus atnaujinta.
©@ Jei verté yra uz intervalo riby, ji bus ignoruojama.
M \édinimo jrenginiy atveju.
O Jei vidaus jrenginys pereis j neapibréztg oro srauto kryptj, registro verté
nebus atnaujinta.
0 Jei verté yra uz intervalo riby, 0 bus nustatyta kaip 0: PO; 7 ar daugiau
bus nustatyta kaip 7: judéjimas.
EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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6 Konfigliracija

® Jei verté yra uz intervalo riby, JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS bus
nustatytas j 1: JJUNGTA.

6.4.2 Valdymo atnaujinimo rezimas

Kiekviena jrenginio valdymo funkcija (zr. skyriy "6.4.1 Jrenginio
valdymas" [» 24]) turi atitinkamg atnaujinimo registrg. Atnaujinimo
registras nustato, kaip valdiklio komandos atnaujina jrenginj ir ar
atitinkamas (-i) nuotolinio valdiklio mygtukas (-ai) yra uzrakintas (-i) arba
atrakintas (-i). Galimi Sie atnaujinimo rezimai:

Atnaujinimo Nuotolinio valdiklio mygtukas (- |[Funkcijos

rezimas ai)

O:LastTouch Atrakinta Jrenginio nustatymas atnaujinamas, kai jraSoma
j laikymo registra, net jei verté lieka nepakitusi.

1:Central UZrakinta Atitinkamas (-i) nuotolinio valdiklio mygtukas (-

ai) yra uzrakintas (-i). ] jrenginj pakartotinai
jraSoma laikymo registre esanti verte.

2:Local Atrakinta Laikymo registry atnaujinimai j jrenginj
nesiunciami.
3:0nChange Atrakinta Jrenginio nustatymas atnaujinamas, kai jraSoma

j laikymo registrg TIK tada, kai pasikeiCia verté.

Atnaujinimo rezimas 0 (LastTouch) leidzia jrenginio nustatymy
atnaujinimus atlikti per nuotolinj valdikl] arba naudojant Modbus
registrus. Dél to reikia, kad | Modbus laikymo registrg buty rasoma tik
tada, kai atliekamas pakeitimas. 3 atnaujinimo rezimas (OnChange)
naudojamas, kai | Modbus laikymo registrg pakartotinai raSoma, taciau
jrenginio nustatymy atnaujinimai j jrenginj siunCiami TIK tada, Kkai
pasikeiCia j registrg jrasyta verté.

Jei | valdymo atnaujinimo rezimo registrg jraSoma neapibrézta verté,
Modbus adapteris nevykdys jokio atitinkamo elemento valdymo.

INFORMACIJA
m Smart Grid veikimas nesuderinamas su 2 atnaujinimo rezimu

(Local).

Visuotinio atnaujinimo registras (H0010) gali bati naudojamas visiems
atnaujinimo registrams nustatyti viena komanda. | kitus registrus galima
raSyti atskirai, kad bdty atnaujinta tik tam tikra jrenginio valdiklio
funkcijos verté:

Montavimo vadovas DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6 Konfiglracija

Laikymo registras Adresas Pavadinimas Atnaujinimo rezimas
HO010 40011 Visuotinis atnaujinimas = 0: LastTouch
HOO11 40012 Nustatymo atnaujinimas = 1: Central
HO012 40013 Ventiliatoriaus greicio = 2: Local
atnaujinimas » 3: OnChange
H0013 40014 ReZimo athaujinimas
H0014 40015 Oro srauto krypties
atnaujinimas
HOO015 40016 JJUNGIMO/ISJUNGIMO
atnaujinimas

INFORMACIJA
Jjungus maitinimg, numatytasis visy laikymo registry
atnaujinimo rezimas yra LastTouch (0).

6.4.3 Valdymo ribojimas

Valdymo ribojimo laikymo registrai leidzia apriboti nuotolinio valdiklio
arba centrinio valdiklio atliktus nustatymy koregavimus iki nurodyty
intervaly. Nustatymo verCiy atveju galima pasirinktinai apriboti
maziausias ir didziausias vertes. Ventiliatoriaus greitj, oro srauto kryptj
ir rezimo valdiklius taip pat galima apriboti tam tikrais nustatymais
naudojant slopinimo verte. Kai ribojimo verté yra lygi 0, valdymo
ribojimas netaikomas.

Ventiliatoriaus greicio, rezimo ir oro srauto krypties slopinimo vertés
apskaicCiuojamos sudedant atskiras kiekvieno norimo apriboti nustatymo
slopinimo vertes. Pavyzdys: norite apriboti, kad nuotoliniu valdikliu
(arba centriniu valdikliu) baty galima pasirinkti tik Siuos galimus darbo
rezimus: Sildymg ir vésinimg. Automatinio, ventiliatoriaus ir sausinimo
rezimo slopinimo vertés sudedamos: 1 (automatinis) + 4 (ventiliatorius)
+ sausinimas (16) = 21. Siuo atveju 21 yra teisinga slopinimo verté.

Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas / aprasymas®
H0020 40021 Min. nustatymas 16~320)
H0021 40022 Maks. nustatymas 16~32®)
H0022 40023 Ventiliatoriaus greicio Slopinimo verté:©
slopinimas = 2: maza

= 4: vidutiniSkai maza

= 8: vidutiné

= 16: vidutiniSkai didelé

= 32: didelé
EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas / apra§ymas®
H0023 40024 Rezimo slopinimas Slopinimo verté:©

= 1: automatiné

= 2: Sildymas

= 4: ventiliatorius
= 8: vésinimas
= 16: sausinimas

H0024 40025 Oro srauto krypties Slopinimo verté:©
slopinimas = 2: judéjimas
= 4: 0 laipsniy
= 8: 20 laipsniy

= 16: 45 laipsniai

= 32: 70 laipsniy

= 64: 90 laipsniy

@ Kai verté yra lygi 0, valdymo ribojimas netaikomas.

®) Min. nustatymas > Maks. nustatymas negalioja. Jei Min. nustatymui
taikomas apribojimas, taip pat taikykite Maks. nustatymo apribojima,
kad baty iSvengta negaliojancio nustatymo (Min. nustatymas) > 0
(Neribojama).

© Jei viskas slopinama, Slopinimas negalioja. Jjungimo metu numatytasis
nustatymas yra Neribojama. Pasirinkus slopinamg nustatyma, vietoj jo
bus nustatytas neribojamas nustatymas su maziausia slopinimo verte.

6.4.4 VAM specifinis valdymas

Be standartiniy jrenginio valdymo funkcijy (zr. skyriy "6.4.1 Jrenginio

valdymas" [» 24]), EKMBPP1(A) galima naudoti VAM ir VKM

jrenginiams budingoms funkcijoms valdyti. Galimi Sie laikymo registrai:

Laikymo registras | Adresas Pavadinimas Intervalas  |Aprasas

H0030 40031 Védinimo rezimas |0~2¢ = 0: automatinis

= 1: kryZminis srautas /
Silumos atgavimas

= 2: aplenkiamasis kanalas

HO031 40032 Védinimo greitis 1~2®) * 1: mazas

= 2: didelis

@ Jei verté yra uz intervalo riby, védinimo rezimas bus nustatytas j O:
automatinis.

®) Jei védinimo greitis nustatytas kaip automatinis, registre bus rodoma 2:
didelis.
Jei verté yra uz intervalo riby, védinimo greitis bus rodomas 2: didelis.
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6.4.5 Smart Grid valdymas

Smart Grid valdymo laikymo registrai leidzia valdyti prijungtus AC
jrenginius Sky Air intervale. Daugiau informacijos apie Smart Grid
veikimo rezimus rasite skyriuje "6.6 Smart Grid" [» 32].

Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas |Aprasas

H0055 40056 Smart Grid veikimo ~ |0~3 = 0: autonominis veikimas

rezimas = 1: priverstinis i$jungimas

= 2: rekomenduojamas
jjungimas

= 3: priverstinis jjungimas

H0056 - - - Rezervuota naudojimui

ateityje

HO057 - - - Rezervuota naudojimui

ateityje

6.5 Grjztamojo rysio duomenys

Visi grjztamojo rySio duomenys yra jvesties registruose.

6.5.1 Nuotolinio valdiklio grjztamasis rysys

|vesties Adresas Pavadinimas Intervalas
registras
10050 30051 Nuotolinio valdiklio temperatira |°C, padauginta i$ 100 (galima tik 1
(tik 1 vidaus jrenginiui) vidaus jrenginiui)
10051 30052 Nuotolinio valdiklio veikimo = 0: neaktyvus/ventiliatorius
rezimas (grupé)® = 1: Sildymas
= 2: vésinimas
= 3: Sildymas ir vésinimas

@ |AQ jrenginiuose arba kai nustatytas védinimo veikimo reZimas,
registro verté yra fiksuota — 0.

INFORMACIJA

Nuotolinio valdiklio temperattros jutiklio verté (10050) galima
tik tuo atveju, jei P1P2 tinkle yra tik 1 vidaus jrenginys. Be to,
nuotolinis valdiklis (jei yra) turi bati sukonfiglruotas kaip
pavaldusis. Kai yra keli vidaus jrenginiai arba kai nuotolinis
valdiklis (jei yra) sukonfiglruotas kaip pagrindinis, registre
fiksuojama O.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas

Modbus adapteris
4P720139-1C - 2024.11 29



6 Konfigliracija

6.5.2 Grupeés grjztamasis rysys

Grupés duomeny registruose pateikiama visy tinkle esanciy aktyviy
vidaus jrenginiy duomeny suvestiné.

|vesties Adresas Pavadinimas Intervalas Aprasas
registras
10020 30021 Jrenginiy skaicius 0~16 Tinkle esanciy jrenginiy
skaicius
10021 30022 Yra klaida 0~1 = 0: klaidy néra
= 1: bent 1 jrenginyje yra klaida
10022 30023 Klaidos kodas 0~65535 |= 255: klaidy néra

= Kitos vertés: pirmo jrenginio,
kuriame yra klaida, klaidos

kodas
10023 30024 Grjztancio oro °C x 100 |Visy jrenginiy grjztancio oro
vidutiné temperatry vidurkis
10024 30025 Filtro pavojaus 0~1 = 0: pavojaus signalo néra
signalas = 1: bent vienam jrenginiui
nustatytas filtro pavojaus
signalas
10025 30026 GrjztanCio oromin.  |°C x 100  |Minimali visy jrenginiy
grjiztancio oro temperatira
10026 30027 Grjztancio oro maks. |°C x 100  |Maksimali visy jrenginiy
grjztancio oro temperatira
10030 30031 Termostato jj. 0~3 Jrenginio veikimo santrauka:®
= 0: neaktyvus/ventiliatorius
= 1: Sildymas

= 2: vésinimas

= 3: Sildymas ir vésinimas

10035 30036 AtSildymas 0~1 = 0: atSildymas neatliekamas

= 1: bent 1 jrenginyje
atliekamas atSildymas®

@ Kai yra keli miSrGs jrenginiai, veikiantys neaktyviu/ventiliatoriaus ir
Sildymo rezimu, registras rodys 1 (Sildymas). Kai yra keli misrts
jrenginiai, veikiantys neaktyviu/ventiliatoriaus ir vésinimo rezimu,
registras rodys 2 (vésinimas).

® Nurodo, kad vidaus jrenginys veikia slégio suvienodinimo, karsto
paleidimo/iSankstinio pasildymo reZzimu arba lauko jrenginys veikia
atSildymo rezimu.
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6 Konfiglracija

6.5.3 Jrenginio grjztamasis rysys

Jrenginio duomenys pateikiami apie kiekvieng prie P1P2 tinklo prijungta
vidaus jrenginj. Pirmieji du jrenginio jvesties registro skaitmenys nurodo
vidaus jrenginio numerj ((0~15)+1=1~16). |renginio numeris (+1)
dauginamas iS 100, o prie skaiCiaus pridedami papildomi skaitmenys,
nurodantys konkrecig funkcijg.

|vesties registras
1 ... 16 jrenginys Pavadinimas Intervalas Pastabos
jrenginys
10120 .. 11620 Jrenginio egzistavimas 0~1 = 0: jrenginio nerasta
= 1: jrenginys rastas
10121 .. |I1621 Yra klaida 0~1 = 0: né viename
jrenginyje klaidy néra
= 1: jrenginyje yra klaida
10122 .. |T1622 Klaidos kodas 0~65535 = 255: klaidy néra
= Kitos vertés: klaidos
kodas
10123 .. |I1623 Grjztancio oro temperatira |°C x 100 Jrenginio grjztancio oro
jutiklio verté
10124 .. |I1624 Filtro pavojaus signalas 0~1 = 0: pavojaus signalo
néra
= 1: filtro pavojaus
signalas
10130 .. |I1630 Termostato jj. 0~2 = 0: neaktyvus/
ventiliatorius
= 1: Sildymas
= 2: vésinimas
10131 .. |I1631 Gyvatuko jv. temperatdra® [°C x 100 Gyvatuko jvado
temperatira
10132 e 11632 Gyvatuko i$v. temperattra® [°C x 100 Gyvatuko iSvado
temperatura
@ Vertés galimos tik tada, kai EKMBPP1(A) veikia P1P2 pagrindiniu
rezimu.

Toliau pateiktoje lenteléje apraSyta logika, pagal kurig nustatomi
kiekvieno jrenginio registry adresai (1~16). Antrasis ir treCiasis
skaitmenys nurodo vidaus jrenginio numer;.

1 jrenginio jvesties 1 jrenginio ... |16 jrenginio jvesties registras 16 jrenginio
registras adresas adresas

10120 30121 .. |I1620 31621

10121 30122 .. |I1621 31622

10122 30123 . 11622 31623
EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Montavimo vadovas
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6 Konfigliracija

1 irenginio jvesties|1 jrenginio ... |16 jrenginio jvesties registras 16 jrenginio
registras adresas adresas
101232 30124 .. |I1623 31624
10124 30125 .. 11624 31625
10130 30131 .. |I1630 31631
10131 30132 .. |I1631 31632
10132 30133 .. 11632 31633

6.5.4 Klaidy kodai

EKMBPP1(A) generuojami klaidy kodai uzkoduoti naudojant standartine
lentele, kad iS nuskaitytos vertés buaty galima generuoti standartinius
Daikin klaidy kodus.

Kodo verté ReikSmé

0 Laukiama duomeny

255 Klaidy néra

14384 (80) Grupés klaida, skirtasis laikas, nerasta né viename jrenginyje

14388 (84) Irenginio néra, praneSama, jei anksCiau buvo pastebéti jrenginio duomenys
Visi kiti Numatytojo jrenginio klaidy kodai

Klaidy kodai, grazinami iS Modbus jvesties registro, yra 16 bity vertés.
Klaidos kodas uzkoduojamas 16 bity vertéje uzkoduojant 8 bity klaidos
simboliy porg 16 bity vertés didziojo ir mazojo baito dalyse. Kiekviena i
8 bity vercCiy reiSkia ASCII simbolj. Kartu du ASCII simboliai sudaro
numatytojo jrenginio klaidos kodg. Daugiau informacijos apie jrenginio
klaidas rasite montuotojo informaciniame vadove.

6.6 Smart Grid

Jei oro kondicionavimo sistema yra prijungta prie treCiosios Salies
jrenginio, galinCio teikti Smart Grid uzklausas (pvz., prie tinklo prijungto
elektros skaitiklio), EKMBPP1(A) gali gauti informacijg ir naudoti jg
Smart Grid uzklausoms vykdyti, kad badty galima valdyti sistemos
suvartojamos energijos kiekj. Pateikus Smart Grid uzklausg, jrenginio
veikimo JJUNGIMO/ISJUNGIMO biisenos, darbo reZimo ir nustatymo
vertés iSsaugomos atmintyje, kad jas baty galima atkurti, kai tinklas vél
pareikalaus normalaus veikimo. Yra 4 galimi Smart Grid veikimo rezimo
uzklausos:

Autonominis veikimas (jprastas veikimas)
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6 Konfiglracija

Néra jokio Smart Grid jsikiSimo. Jrenginys veikia jprastai, laikydamasis
bet kokios vietinés ir suplanuotos konfigUracijos.

Priverstinis iSjungimas (blokuojamas veikimas)

Yra Smarthrid prasymas iSjungti jrenginj. Visi prie adapterio prijungti
jrenginiai ISJUNGIAMI.

Rekomenduojamas jjungimas

Gauta Smart Grid uzklausa vartoti energijg, jei jmanoma.

= Visi prie adapterio prijungti jrenginiai JJUNGIAMI.

= Bus taikoma kaupimas patalpoje (patalpos Sildymas ir (arba)

vésinimas). Sistema Sildys arba vésins iki nustatytos temperatiros
+1°C.

Priverstinis jjungimas

Yra Smart Grid praSymas sunaudoti energija.

= Visi prie adapterio prijungti jrenginiai JJUNGIAMI.

= Bus taikoma kaupimas patalpoje (patalpos Sildymas ir (arba)

vésinimas). Patalpa bus paSildyta arba atvésinta iki nustatytos
temperatiros +2°C.

INFORMACIJA
m Smart Grid uzklausos gali bati panaikintos, iSskyrus

Priverstinis  iSjungimas operacijg. Bandant anuliuoti
Priverstinis iSjungimas veikimg prasant |JUNGTI,
EKMBPP1(A) i$ karto vél pradys ISJUNGTI veikima.

INFORMACIJA
m Modbus pagrindinio jrenginio skirtasis laikas TIK panaikina

Rekomenduojamas 3ijungimas ir Priverstinis 3ijungimas
Smart Grid veikimg, jei 120 sekundziy negaunama laikymo
registro raSymo komanda. Priverstinis iSjungimas Smart
Grid operacija nebus panaikinta.
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INFORMACIJA
m Jei nuotoliniam valdikliui taikomas valdymo apribojimas (zr.

"6.4.3 Valdymo ribojimas" [» 27]), Smart Grid uzklausa pakeis
tik neapribotus nustatymus. Pavyzdziui, jei nustatymas
apribotas iki tam tikros vertés, uzklausa Priverstinis
ijungimas jjungs jrenginj, bet nekeis nustatymo. Taciau
atkreipkite démesj, kad uzklausa Priverstinis iSjungimas
jvykdoma nepriklausomai nuo nustatyty nuotolinio valdiklio
apribojimy. Nustatymy apribojimus taip pat galima nustatyti is
kito centralizuoto valdiklio arba nuotolinio valdiklio. Sie
apribojimai panaikins Smart Grid nustatymo pakeitimg ir taip
iSjungs Smart Grid uzklausa.

INFORMACIJA
NutrGkus adapterio maitinimui, nuotoliniame valdiklyje

patikrinkite nustatymg, kad jsitikintumeéte, jog jrenginys veikia
taip, kaip numatyta. Jei nustatymas nukrypsta nuo esamos
konfiglracijos, nuotolinio valdiklio nustatymg pakeiskite
rankiniu btadu. Taip bus atkurta teisinga konfiguracija. Pastaty
valdymo sistemose gali bati jdiegta logika, leidzianti
automatisSkai nustatyti situacijg ir atkurti teisingg konfiguracija.

INFORMACIJA
Leidziamas tik 1 Modbus pagrindinis jrenginys. Jei sistemg

valdo Smart Grid teikéjas, tai reiSkia, kad jos tuo paciu metu
negali valdyti BMS (pastato valdymo sistema) ir atvirksciai.

6.7 Programines jrangos atnaujinimas

Norint atlikti programinés jrangos atnaujinimus, reikia PC kabelio
(EKPCCAB4) ir Updater jrankio. Prijunkite EKMBPP1(A) prie
kompiuterio naudodami PC kabelj. Naujausig Updater jrankio versijg
galima atsisiysti iS Daikin Business Portal.
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7 Perdavimas naudotojui

7

Sumontave

Perdavimas naudotojui

ir sukonfigirave adapterj, perduokite naudotojui §j

montavimo vadovg ir supazindinkite jj su toliau nurodytomis atsargumo
priemonémis.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite adapterio.

I?AVOJ us

Kitaip galite sukelti gaisrg, gauti elektros Sokg arba
susizaloti.

NELEISKITE, kad adapteris sudrékty, ir nenaudokite jo
vonioje arba prie vandens kitais atvejais. Kitaip galite gauti
elektros Sokg arba sukelti gaisra.

NENAUDOKITE adapterio prie elektros jrangos arba
asmeny, nesiojanCiy kardiostimuliatoriy arba defibriliatoriy.
Kitaip galite sukelti gyvybei pavojingy elektromagnetiniy
trukdziy.

NENAUDOKITE adapterio netoli automatiniy dury arba
prieSgaisrinés signalizacijos jrangos. Kitaip galite sukelti
nelaimingy atsitikimy dél jrangos klaidingo veikimo.

Uzuode nenormaly kvapg arba isgirde nenormaly garsa,
adapteriui perkaitus arba pradéjus iS jo sklisti dUmams,
nedelsdami atjunkite patalpos blokg nuo maitinimo Saltinio.
Kitaip gali kilti gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus,
pasitarkite su savo jgaliotuoju atstovu.

Jei numestuméte adapter] arba jj apgadintuméte, atjunkite
patalpos blokg nuo jo maitinimo Saltinio. Kitaip gali Kilti
gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus, pasitarkite su
savo jgaliotuoju atstovu.
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8 ISmetimas

8 ISmetimas

= Jrenginiai zymimi Siuo simboliu:

|

Tai reiSkia, kad elektriniai ar elektroniniai produktai NEGALI buti
iSmetami  kartu su komunalinémis atliekomis. NEBANDYKITE
iSmontuoti sistemos patys: iSmontuoti sistemg PRIVALO jgaliotasis
montuotojas laikydamasis taikomy teisés aktuy.

Jrenginius REIKIA pristatyti | specialias pakartotinio panaudojimo,
SiukSliy rdsiavimo ir utilizavimo |staigas. Jei §j produktg iSmesite
tinkamai, padésite iSvengti neigiamy padariniy aplinkai ir Zzmogaus
sveikatai. Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j montuotojg
arba vietos valdzios institucija.

9 Techniniai duomenys

Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti regioninéje
Daikin svetainéje (prieinamoje viesSai). Naujausiy techniniy duomeny
visas rinkinys yra Daikin Business Portal (bltinas autentifikavimas).
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9 Techniniai duomenys

9.1 Elektros instaliacijos schema

e — .
e ) Isigyjama atskirai @

B _:l—’ !
| X1A Eo9] || :g) X11A, X18A i
i 321 i arba X35A i
' o> T |
i 287 || |
| | |
| LED1 LED2 LED3 LED4 _I'L x7m | 1] |
| X5A ® ® ® ® ® nNe[H! | i
i Hol 1 HAP P2 |2{++> P2 |
| [1O] 2 P14 > P1 VIDAUS |
0|3 DS .
' [1O| 4 HUNGTA |
I e e
| Hol 7 LED5 LED6 |
el s ® & |
| xon . SS1 SS2 SS3 i
| [ X2A  JUNGTA i
T ! ISJUNGTAD D D |
1192 |
- HO| 3 + , 0 ;
| mZ |
| TC| 4 <DE Qo i
} 2] 5 X2M :
P d

——— |zeminimo laidai
@ Kelios instaliacijos galimybés

[ 1PCB
£ Vidaus jrenginys

INDOOR

4D147270

HAP, LED* Sviesos diodas (Zalia priezidros kontrolé)

SS* Stumdomasis jungiklis

X*A, X*M, CN*, TN* Jungtis
X2A Programiné jrangos Updater jrankio jungtis
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10 Priedas
10

10.1

Priedas

Modbus adresai
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